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			Ballard og Jenkins svingte inn utenfor huset på El Centro Avenue like før midnatt. Det var skiftets første utkalling. En patruljebil sto allerede parkert utenfor, og Ballard kjente igjen de to uniformerte betjentene som sto på verandaen sammen med en gråhåret dame i morgenkåpe. John Stanley var den med høyest rang på skiftet – gatesjefen – og makkeren hans het Jacob Ross.

			«Jeg tror denne er din,» sa Jenkins.

			I løpet av de to årene de hadde vært makkere, hadde de funnet ut at Ballard var den av dem som egnet seg best til å håndtere kvinnelige ofre. Ikke sånn å forstå at Jenkins var spesielt ufølsom, Ballard hadde bare bedre forståelse for kvinnelige ofres følelser. Det motsatte var tilfellet i saker hvor offeret var en mann.

			«Mottatt,» sa Ballard.

			De steg ut av bilen og gikk mot den opplyste verandaen. Ballard hadde radioen sin i hånden. Da de hadde gått opp de tre trinnene, presenterte Stanley damen for dem. Hun het Leslie Anne Lantana og var syttisju år gammel. Ballard regnet ikke med at det ble så mye å gjøre her. De fleste innbrudd endte bare med en rapport, kanskje de tilkalte krimteknisk for å komme og lete etter fingeravtrykk hvis de var så heldige å finne tegn på at tyven hadde rørt ved flater hvor det var mulig å finne avtrykk.

			«Mrs. Lantana fikk et varsel på mail i kveld om at noen har prøvd å betale et kjøp på Amazon med kredittkortet hennes,» sa Stanley.

			«Men det var ikke deg,» sa Ballard til Mrs. Lantana, litt overflødig.

			«Nei, det var med kortet jeg har til nødstilfeller, og det bruker jeg aldri på nettet,» sa Lantana. «Det var derfor de reagerte på kjøpet. På Amazon bruker jeg et annet kort.»

			«Greit,» sa Ballard. «Ringte du kredittkortselskapet?»

			«Først gikk jeg og sjekket om jeg hadde mistet kortet, og da oppdaget jeg at lommeboka mi ikke lå i vesken. Den er stjålet.»

			«Noen anelse om hvor eller når det kan ha skjedd?»

			«Jeg var på Ralphs i går for å handle mat, så jeg vet at jeg hadde lommeboka da. Etter det dro jeg hjem og har ikke vært ute igjen siden.»

			«Betalte du med kort?»

			«Nei, kontant. Jeg betaler alltid kontant på Ralphs. Men jeg viste kundekortet mitt for å få bonusen.»

			«Tror du at du kan ha glemt igjen lommeboka på Ralphs? Kanskje ved kassen da du fant frem kundekortet?»

			«Nei, jeg tror ikke det. Jeg er veldig forsiktig med tingene mine. Lommeboka og pungen. Og jeg er ikke senil.»

			«Det mente jeg ikke å antyde heller. Jeg spør bare.»

			Ballard slo inn på et annet spor, selv om hun ikke var helt overbevist om at Lantana ikke hadde glemt igjen lommeboka på Ralphs, hvor hvem som helst kunne ha stjålet den.»

			«Hvem ellers bor her i huset?» spurte hun.

			«Ingen,» sa Lantana. «Jeg bor alene. Bortsett fra Cosmo. Det er hunden min.»

			«Har noen banket på eller vært inne i huset siden du kom tilbake fra Ralphs i går?»

			«Nei, ingen.»

			«Og ingen venner eller slektninger har vært på besøk?»

			«Nei, men de ville uansett ikke ha tatt lommeboka mi om de hadde vært innom.»

			«Selvfølgelig ikke, og jeg mener ikke å antyde noe annet. Jeg prøver bare å få oversikt over hvem som har kommet og gått. Du sier altså at du har vært hjemme hele tiden siden du var på Ralphs?»

			«Ja, jeg har vært hjemme.»

			«Hva med Cosmo? Går du tur med Cosmo?»

			«Ja visst, to ganger om dagen. Men jeg låser døra når jeg går ut, og vi går ikke langt. Han er gammel, og jeg blir jo ikke noe yngre selv heller.»

			Ballard smilte medfølende.

			«Går dere ut til samme tid hver dag?»

			«Ja, vi har et fast tidsskjema. Det er best for hunden.»

			«Cirka hvor lenge er dere ute?»

			«En halvtime om morgenen og som regel litt lenger om ettermiddagen. Avhengig av dagsformen.»

			Ballard nikket. Hun visste at en tyv som holdt oppsikt med området sør for Santa Monica, bare behøvde å få øye på damen som luftet hunden, og så følge etter henne hjem. Så ville han spane på henne for å finne ut om hun bodde alene, og komme tilbake neste dag til samme tid når hun gikk ut med hunden igjen. De færreste tenkte over at selv deres enkleste rutiner gjorde dem sårbare overfor folk med ondt i sinne. En erfaren tyv ville kunne ta seg inn i huset og komme seg ut igjen på maks ti minutter.

			«Har du sett etter om det er noe annet som mangler?» spurte Ballard.

			«Ikke ennå,» sa Lantana. «Jeg ringte politiet så fort jeg merket at lommeboka var borte.»

			«Da synes jeg vi skal gå inn og ta en rask kikk for å se om det er noe mer som er borte,» sa Ballard.

			Mens Ballard gikk gjennom huset sammen med Lantana, sjekket Jenkins om låsen på bakdøra var blitt tuklet med. På Lantanas soverom lå det en hund på en pute. Det var en bokserkrysning, hvithåret av elde i fjeset. De blanke øynene fulgte Ballard, men den reiste seg ikke. Den var for gammel. Den ga fra seg en dyp knurring.

			«Ingen fare, Cosmo,» sa Lantana beroligende.

			«Hva er han, bokser og hva mer?» spurte Ballard.

			«Ridgeback,» svarte Lantana. «Tror vi.»

			Ballard var usikker på om «vi» viste til Lantana og hunden eller til en annen. Kanskje Lantana og dyrlegen.

			Den gamle damen avsluttet gjennomgangen av huset med en sjekk i smykkeskuffen og opplyste at det ikke lot til å være noe mer enn lommeboka som manglet. Det fikk Ballard til å tenke på Ralphs igjen, eller at innbruddstyven muligens hadde trodd at han hadde dårligere tid til å gå gjennom huset enn han faktisk hadde.

			Jenkins kom tilbake og sa at det ikke var noen tegn til at låsen var dirket opp, brutt opp eller tuklet med på annen måte, hverken på forsiden eller baksiden.

			«La du merke til noe uvanlig ute på gata da du gikk tur med hunden?» spurte Ballard den gamle damen. «Noen som ikke hører hjemme her?»

			«Nei, ikke noe uvanlig,» sa Lantana.

			«Er det noe veiarbeid i gata? Arbeidere som går til og fra?»

			«Nei, ikke her omkring.»

			Ballard ba Lantana om å vise henne mailen hun hadde fått fra kredittkortselskapet. De gikk til en liten spisekrok på kjøkkenet, hvor Lantana hadde en laptop, en skriver og en brevkurv full av konvolutter. Det var åpenbart hjemmekontoret, hvor hun betalte regninger og handlet på nettet. Lantana satte seg og fant frem mailen på skjermen. Ballard lente seg over skulderen hennes og leste den. Så ba hun Lantana ringe kredittkortselskapet igjen.

			Lantana ringte fra en veggtelefon med lang ledning som strakte seg helt inn i kjøkkenkroken. Etter hvert rakte hun røret til Ballard, som gikk ut i gangen sammen med Jenkins og strakte ledningen så langt den rakk. I den andre enden hadde hun en svindelekspert som snakket med indisk aksent. Ballard identifiserte seg som etterforsker i Los Angeles-politiet og spurte etter adressen dit det var tenkt at varene som var forsøkt betalt med kredittkortet, skulle sendes før handelen ble kansellert på grunn av mistanken om svindel. Svindeleksperten sa at han ikke kunne gi ut slike opplysninger uten rettens tillatelse.

			«Hva mener du?» spurte Ballard. «Du er ekspert på nettsvindel, er du ikke det? Dette er et tilfelle av svindel, og hvis du gir meg adressen, kan jeg kanskje gjøre noe med det.»

			«Jeg beklager,» sa eksperten. «Det kan jeg ikke. Jeg må først få beskjed fra vår juridiske avdeling, og det har jeg ikke fått.»

			«Sett meg over til den juridiske avdelingen, da.»

			«Den er stengt nå. Det er lunsjpause, og da har de stengt.»

			«Da kan jeg få snakke med sjefen din.»

			Ballard så på Jenkins og ristet frustrert på hodet.

			«Hør her, hele saken havner på innbruddsbordet i morgen tidlig,» sa Jenkins. «Kan du ikke bare la dem ta seg av det?»

			«Men de kommer ikke til å ta seg av det,» sa Ballard. «Saken vil bare forsvinne i haugen. De kommer ikke til å følge opp, og det er ikke rettferdig overfor henne.»

			Hun nikket mot kjøkkenet, hvor offeret for forbrytelsen satt og så fortapt ut.

			«Ingen har sagt noe om rettferdighet,» sa Jenkins. «Det er sånn det er.»

			Etter fem minutter fikk hun snakke med ekspertens overordnede. Ballard forklarte at de hadde en akutt situasjon og måtte handle raskt hvis de skulle kunne ta den som hadde stjålet Mrs. Lantanas kredittkort. Sjefen forklarte at forsøket på å bruke kortet var blitt avvist, og at den automatiske svindelvarslingen dermed hadde fungert.

			«Det er altså ikke noe behov for en slik ’akutt situasjon’, som du sier,» sa han.

			«Systemet virker bare hvis vi får tak i ham,» sa Ballard. «Forstår du ikke det? Å forhindre at kortet blir brukt, er bare en del av det. Det beskytter deres kunde. Det beskytter ikke Mrs. Lantana, som har hatt ubudne gjester hjemme hos seg.»

			«Jeg beklager,» sa sjefen. «Jeg kan ikke hjelpe deg uten dokumentasjon fra retten. Slik er reglene.»

			«Hva heter du?»

			«Jeg heter Irfan.»

			«Hvor er du, Irfan?»

			«Hva mener du?»

			«Er du i Mumbai? Delhi? Hvor?»

			«Jeg er i Mumbai, ja.»

			«Og det er derfor du er fullstendig likeglad. Fordi denne fyren aldri kommer til å ta seg inn i ditt hus i Mumbai og stjele lommeboka di. Tusen takk for hjelpen.»

			Hun gikk inn på kjøkkenet igjen og la på røret før den ubrukelige sjefen rakk å svare. Hun snudde seg mot makkeren sin.

			«Greit, vi drar tilbake til stasjonen, skriver rapport og legger det på innbruddsbordet,» sa hun. «Kom.»

		

	
		
			2

			Ballard og Jenkins kom seg ikke tilbake til stasjonen for å ta fatt på rapporten om innbruddet hos Lantana. Isteden ble de omdirigert av vaktlederen til Hollywood Presbyterian Medical Center for å sjekke et overfall. Ballard parkerte på en ambulanseplass ved inngangen til akutten, lot lysene i grillen stå på og gikk sammen med Jenkins inn gjennom de automatiske dørene. Ballard merket seg tidspunktet til rapporten hun skulle skrive senere. Klokka var 00.41 ifølge uret over resepsjonsluka i venteværelset.

			En rekrutt med hud så hvit som en vampyrs sto der og ventet. Ballard nikket til ham, og han kom bort for å orientere dem. Han hadde glatt erme, ingen striper ennå, og var kanskje til og med helt fersk – i hvert fall for ny til at hun visste hva han het.

			«Vi fant henne på en parkeringsplass på Santa Monica Boulevard ved Highland Avenue,» sa betjenten. «Så ut som hun var blitt dumpet der. Den som gjorde det, trodde antakelig at hun var død. Men hun var i live og kom liksom halvveis til bevissthet et par minutter. Noen hadde banket henne skikkelig opp. En av ambulansefolkene sa at hun kan ha fått kraniebrudd. Hun er der inne. Veilederen min er også der.»

			Dermed var mishandlingen kanskje også bortføring, og det gjorde det mer interessant for Ballard. Hun sjekket betjentens navneskilt og så at han het Taylor.

			«Taylor, jeg heter Ballard,» sa hun, «og dette er etterforsker Jenkins, min følgesvenn i mørket. Når havnet du i Super Six?»

			«Det er faktisk min første stasjonering,» sa Taylor.

			«Rett fra politiskolen? Velkommen, da. Du kommer til å få det mer gøy i de seks distriktene enn noe annet sted. Hvem er veilederen din?»

			«Betjent Smith, ma’am.»

			«Jeg er ikke moren din. Ikke kall meg ma’am.»

			«Beklager, ma’am. Jeg mener …»

			«Du er i gode hender hos Smitty. Bra mann. Har dere identifisert offeret?»

			«Nei, vi fant ingen veske eller noe sånt, men vi prøvde å snakke med henne mens vi ventet på ambulansen. Hun var bare bevisst i små glimt, så det var vanskelig å få noe fornuftig ut av henne. Hørtes ut som hun sa at hun het Ramona.»

			«Sa hun noe mer?»

			«Ja, hun sa ’opp-ned-huset’.»

			«’Opp-ned-huset’?»

			«Det var det hun sa. Betjent Smith spurte om hun kjente den som hadde overfalt henne, og hun svarte nei. Han spurte hvor det hadde skjedd, og hun sa ’opp-ned-huset’. Som sagt, hun var ganske usammenhengende.»

			Ballard nikket og tenkte på hva det kunne bety.

			«Greit,» sa hun. «Vi går inn og tar en titt.»

			Ballard nikket til Jenkins og gikk mot døra som førte til behandlingsavlukkene. Hun hadde på seg et koksgrått Van Heusen-antrekk med hvite nålestriper. Hun syntes at det formelle antrekket sto godt til den lysebrune huden og det solblekede håret. Dessuten utstrålte det en autoritet som bidro til å kompensere for hennes spede fremtoning. Hun dro jakka til side slik at resepsjonisten bak glassruten kunne se politiskiltet i beltet hennes og trykke på knappen til døra.

			Mottaket besto av seks undersøkelses- og behandlingsavlukker bak forheng. Leger, sykepleiere og teknikere beveget seg rundt en stasjon midt i rommet. Det hersket et organisert kaos, hvor alle hadde en oppgave å utføre, og hvor en usynlig hånd koreograferte det hele. Det var en travel natt, men slik var alle netter på Hollywood Presbyterian.

			En annen patruljebetjent sto foran forhenget ved behandlingsavlukke 4, og Ballard og Jenkins gikk rett dit. Han hadde tre striper på ermene – femten år i tjenesten – og Ballard kjente ham godt.

			«Smitty, er legen der inne?» spurte Ballard.

			Betjent Melvin Smith så opp fra telefonen sin, hvor han hadde holdt på å skrive en SMS.

			«Ballard, Jenkins, åssen går det?» sa Smith. Så: «Nei, hun er alene. De skal straks opp på kirurgisk med henne. Kraniebrudd, hevelse i hjernen. De sa at de må åpne skallen hennes for å lette på trykket.»

			«Jeg vet hvordan det føles,» sa Jenkins.

			«Så hun snakker ikke?» spurte Ballard.

			«Ikke nå lenger,» sa Smith. «De har gitt henne beroligende, og jeg hørte at de snakket om å legge henne i kunstig koma til hevelsen har gått ned. Hvordan går det med Lola, Ballard? Har ikke sett henne på en stund.»

			«Lola har det bra,» sa Ballard. «Var det dere som fant henne, eller var det noen som ringte inn?»

			«Det var en førsteprioritetsmelding,» sa Smith. «Noen må ha ringt, men de var borte da vi kom dit. Offeret bare lå der alene på parkeringsplassen. Vi trodde hun var død da vi kom frem.»

			«Tilkalte dere noen for å sperre av åstedet?» spurte Ballard.

			«Nei, det er ikke annet der enn litt blod på asfalten, Ballard,» sa Smith. «Hun er bare blitt dumpet der ute.»

			«Kom igjen, Smitty, det der er pisspreik. Vi må jo undersøke åstedet. Kan ikke dere bare dra tilbake og passe på til vi får sendt et team dit? Dere kan sitte i bilen og ordne med papirarbeidet eller noe.»

			Smith så på Jenkins, som hadde høyest rang av dem.

			«Hun har rett,» sa Jenkins. «Vi må sikre åstedet.»

			«Mottatt,» sa Smith i en tone som avslørte at han syntes det var bortkastet tid.

			Ballard gikk inn bak forhenget til avlukke 4. Offeret lå på ryggen i en seng, med en lysegrønn sykehusskjorte over den skadde kroppen. Hun hadde slanger i både armene og nesa. Ballard hadde sett mange voldsofre i løpet av sine fjorten år i etaten, men dette var et av de verste tilfellene hun hadde vært borti hvor offeret fortsatt var i live. Kvinnen var liten og så ikke ut til å veie mer enn noen og femti kilo. Begge øynene var gjenklistret av hevelser, og høyre øyehule var åpenbart skadet under huden. Ansiktstrekkene var ytterligere fordreid av hevelser nedover langs hele høyre side, hvor huden var oppskrapt. Det var tydelig at hun hadde blitt kraftig slått og slept over et ujevnt underlag – trolig parkeringsplassen – med ansiktet ned. Ballard lente seg over senga og studerte såret på underleppen. Hun så det var et dypt bitemerke som hadde kløyvd leppen på brutalt vis. Det oppflerrede vevet ble holdt sammen av to midlertidige sting. Leppen ville trenge en plastisk kirurg senere. Hvis offeret overlevde.

			«Herregud,» sa Ballard.

			Hun løsnet telefonen fra beltet og åpnet kameraappen. Hun begynte å ta bilder, først av hele ansiktet, så nærbilder av de enkelte ansiktsskadene. Jenkins så på uten å kommentere. Han visste hvordan hun arbeidet.

			Ballard kneppet opp de øverste knappene i sykehus­skjorta for å se etter skader på brystet. Blikket hennes ble trukket mot venstre side av overkroppen, hvor det var flere dype, avgrensede skader som så ut til å være forårsaket av en gjenstand og ikke av knyttnever.

			«Se her,» sa Ballard. «Knokejern?»

			Jenkins bøyde seg frem.

			«Ser sånn ut,» sa han. «Kanskje.»

			Han rettet seg opp igjen i vemmelse. John Jenkins hadde vært i tjenesten i tjuefem år, og Ballard visste at han hadde gått tom for empati for lenge siden. Han var en dyktig etterforsker – når han ville. Men han var som så mange andre som hadde vært lenge i gamet. Han ville bare være et sted hvor han kunne gjøre jobben sin i fred. Politi­hovedkvarteret i sentrum gikk under navnet PAB, for Police Administration Building. Sånne som Jenkins mente at PAB sto for Politikk og Byråkrati, eller Politikk og Bullshit, det var fritt valg.

			Nattskiftet ble som regel gitt til dem som hadde havnet i konflikt med politikken og byråkratiet i etaten. Men Jenkins var en av de få som hadde meldt seg frivillig til å jobbe mellom elleve og sju. Kona hans hadde kreft, og han likte å jobbe når hun sov, slik at han kunne være hjemme hver dag når hun var våken og trengte ham.

			Ballard tok flere bilder. Brystene til offeret hadde også sår og blåmerker, og brystvorten på høyre side var revet opp av tenner, akkurat som underleppen. Venstre bryst var rundt og fyldig, det høyre var mindre og flatt. Hun hadde silikoninnlegg, og det ene hadde sprukket inne i kroppen. Ballard visste at det måtte et skikkelig hardt slag til for at det skulle skje. Hun hadde bare sett det én gang før, og det offeret hadde dødd.

			Hun kneppet forsiktig igjen sykehusskjorta og undersøkte om offeret hadde noen forsvarsskader på hendene. Neglene var brukket og blodige. Det var mørkelilla merker og skrubbsår på håndleddene, noe som tydet på at offeret hadde vært bundet og blitt holdt fanget lenge nok til at det kunne oppstå gnisseskader. Ballard gjettet på timer snarere enn minutter. Kanskje til og med dager.

			Hun tok flere bilder, og da la hun merke til lengden på offerets fingre og avstanden mellom knokene. Santa Monica og Highland – det burde hun ha forstått. Hun tok tak i underkanten på sykehusskjorta og løftet den. Det bekreftet at offeret biologisk sett var en mann.

			«Faen, det der hadde jeg ikke trengt å se,» sa Jenkins.

			«Hvis Smitty visste dette uten å si noe til oss, er han en jævla kødd,» sa Ballard. «Det forandrer hele bildet.»

			Hun tvang tilbake sinnet og fortsatte der hun slapp.

			«Så du om noen jobbet på sedelighet i kveld da vi dro fra stasjonen?» spurte hun.

			«Hm, ja, de har noe på gang,» sa Jenkins. «Jeg vet ikke hva. Jeg så at Pistol-Pete sto og ordnet med kaffe inne på pauserommet.»

			Ballard gikk litt tilbake fra senga og bladde gjennom bildene på mobilen til hun fant det av offerets ansikt. Så sendte hun det til Pete Mendez i Hollywood sedelighet. Meldingen lød:

			Kjenner du han her? Ramona? Strøket på Santa Monica?

			Mendez var en legende i Six, men ikke alltid av de rette grunnene. Det meste av karrieren hadde han jobbet undercover i sedelighetsavsnittet, og da han var yngre, utga han seg ofte for å være mannlig prostituert ute på strøket. Under disse lokkedueoperasjonene hadde han mikrofon på kroppen, for lydopptaket var avgjørende i saken og fikk som regel den mistenkte til å si seg skyldig i anklagene. Et opptak fra et av Mendez’ møter ble fortsatt avspilt på avskjedsfester og andre sammenkomster i avsnittet. Mendez hadde stått på Santa Monica Boulevard da en potensiell kunde stanset bilen. Før horekunden ville betale, stilte han Mendez en rekke spørsmål, blant annet om hvor stor penisen hans var i erigert tilstand, selv om han ikke uttrykte seg i fullt så pene ordelag.

			«Rundt femten centimeter,» hadde Mendez svart.

			Kunden ble ikke imponert og kjørte videre uten et ord. Straks etter kom en politisersjant fra sedelighetsavsnittet frem fra gjemmestedet sitt og kjørte bort til Mendez. Samtalen dem imellom ble også tatt opp.

			«Mendez, vi er her ute for å gjøre pågripelser,» sa sersjanten bryskt. «Neste gang en fyr spør deg hvor lang pikken din er, så overdriv, for svarte.»

			«Det gjorde jeg også,» sa Mendez – noe han fikk lide for i all evighet.

			Ballard dro til side forhenget for å se om Smith fortsatt var der, men han og Taylor var dratt. Hun gikk bort til skranken for å snakke med en av sykepleierne. Jenkins fulgte etter.

			«Ballard, Jenkins, LAPD,» sa hun. «Jeg må snakke med legen som behandlet offeret i avlukke fire.»

			«Han er i nummer 2 akkurat nå,» sa sykepleieren. «Så fort han er ferdig der.»

			«Når skal pasienten opereres?»

			«Så snart det er ledig kapasitet.»

			«Har de foretatt en voldtektsundersøkelse? Analprøve? Vi må også ta prøver av neglene. Hvem kan hjelpe oss med det?»

			«De prøvde å redde livet hans – det var første prioritet. Resten må dere snakke med legen om.»

			«Det er det jeg sier. Jeg vil snakke med …»

			Ballard kjente telefonen vibrere i hånden og snudde seg bort fra sykepleieren. Hun så at hun hadde fått svar fra Mendez. Hun leste svaret høyt for Jenkins.

			«’Ramona Ramone, drage. Virkelig navn Ramón Gutierrez. Hadde ham inne her for et par uker siden. Rulleblad lengre enn pikken hans før operasjonene.’ Det er jo én måte å si det på.»

			«Med tanke på hans egen størrelse,» sa Jenkins.

			Dragqueens, transvestitter og transkjønnede ble alle kalt drager innenfor sedelighetsavsnittet. Man skilte ikke. Det var ikke pent, men det var akseptert. Ballard hadde selv jobbet to år på et lokkedueteam i avsnittet. Hun kjente miljøet, og hun kjente slanguttrykkene. De ville aldri forsvinne, samme hvor mange timer med sensitivitetstrening betjentene ble pålagt.

			Hun så på Jenkins. Før hun rakk å si noe, gjorde han det.

			«Nei,» sa han.

			«Nei hva da?» sa hun.

			«Jeg vet hva du har tenkt å si. Du har tenkt å si at du vil beholde denne saken.»

			«Det er en vampyrsak – den må etterforskes om natten. Hvis vi legger dette på seksualbordet, blir det akkurat som med innbruddet – det havner bare i en bunke. De kommer til å jobbe med saken mellom ni og fem, og ingenting vil bli gjort.»

			«Nei uansett. Det er ikke vår oppgave.»

			Dette var en gjennomgående uenighet i partnerskapet deres. De hadde nattskiftet, midnattsforestillingen, og gikk fra sak til sak etter som de ble kalt ut til åsteder hvor det trengtes en etterforsker for å skrive en første rapport eller bekrefte at det var snakk om selvmord. Men de beholdt ingen av sakene. De skrev de første rapportene og overlot sakene til de respektive avsnittene om morgenen. Ran, seksualforbrytelser, innbrudd, biltyveri og så videre. Noen ganger ville Ballard gjerne etterforske en sak fra begynnelse til slutt. Men det var ikke deres jobb, og Jenkins var aldri innstilt på å vike så mye som en tomme fra stillingsbeskrivelsen. Han var et ni-til-fem-menneske i en nattskiftjobb. Han hadde en syk kone hjemme og ville rekke hjem hver morgen innen hun våknet. Han var ikke interessert i overtid – hverken for pengene eller arbeidets skyld.

			«Kom igjen, hva skal vi ellers gjøre?» sa Ballard bedende.

			«Vi skal ta en tur til åstedet og sjekke om det virkelig er et åsted,» sa Jenkins. «Så drar vi tilbake til stasjonen og skriver rapport om dette og innbruddet hos den gamle damen. Er vi heldige, blir vi ikke kalt ut flere ganger, og så kan vi holde på med papirarbeidet til i morgen tidlig. Kom nå.»

			Han begynte å gå, men Ballard fulgte ikke etter. Han snudde og gikk tilbake til henne.

			«Hva nå?» ville han vite.

			«Den som har gjort dette, er ondskapen selv, Jenks,» sa hun. «Det vet du.»

			«Ikke begynn med det der igjen, det blir jeg ikke med på. Dette her har vi sett hundre ganger før. En eller annen fyr kjører rundt, kjenner ikke området, ser en jente på strøket og stopper bilen. De blir enige, han tar henne med til parkeringsplassen, men angrer kjøpet da han oppdager en medisterpølse under miniskjørtet. Han banker livskiten ut av fyren og kjører sin vei.»

			Ballard ristet på hodet allerede før han var ferdig med oppsummeringen av saken.

			«Ikke med de bitemerkene,» sa hun. «Ikke om han brukte knokejern. Det tyder på en plan, på noe dypere. Hun har vært bundet lenge. Ondskapen selv går løs der ute, og jeg vil beholde saken og til en forandring gjøre noe.»

			Teknisk sett var det han som hadde høyest rang av de to. Det var han som tok slike avgjørelser. På stasjonen kunne Ballard ta det opp med ledelsen hvis hun ville, men det var best for samarbeidet deres om de kunne bestemme seg her og nå.

			«Jeg svinger innom åstedet, og så kjører jeg tilbake og begynner å skrive,» sa Jenkins. «Innbruddet havner på innbruddsbordet, og dette – det går til voldsavsnittet. Kanskje til og med til drap, for det ser ikke særlig lovende ut for han fyren der inne. Ferdig med det.»

			Avgjørelsen var tatt, og han begynte å gå mot døra igjen. Han hadde vært så lenge i jobben at han fortsatt kalte de ulike avdelingene for bord. På nittitallet var det det de var – skrivebord som var skjøvet sammen til langbord. Innbruddsbordet, voldsbordet og så videre.

			Ballard skulle til å følge med ham ut, da hun kom på noe. Hun gikk tilbake til sykepleieren i skranken.

			«Hvor er klærne til offeret?» spurte hun.

			«Vi la dem i en pose,» sa sykepleieren. «Et øyeblikk.»

			Jenkins ble stående ved døra og se på henne. Ballard holdt opp en finger som tegn på at han skulle vente. Sykepleieren dro ut en skuff og tok ut en gjennomsiktig plastpose med de eiendelene som ble funnet på offeret. Det var ikke stort. Noen billige smykker og klær med paljetter. En liten flaske med pepperspray festet til en nøkkelring med to nøkler. Ingen lommebok, ingen kontanter, ingen telefon. Hun rakte posen til Ballard.

			Ballard ga sykepleieren visittkortet sitt og ba henne få legen til å ringe henne. Så sluttet hun seg til makkeren, og de var på vei gjennom de automatiske dørene til inngangsslusen da telefonen begynte å vibrere. Hun så på skjermen. Det var vaktlederen, politiløytnant Munroe.

			«Løytnant.»

			«Ballard, er du og Jenkins fremdeles på Hollywood Presbyterian?»

			Hun merket seg den innstendige tonen hans. Noe var på gang. Hun stanset og vinket Jenkins nærmere.

			«Akkurat på vei ut. Hvordan det?»

			«Sett meg på høyttaler.»

			Hun gjorde som han ba om.

			«Sånn, kom igjen,» sa hun.

			«Vi har fire døde på gulvet i en klubb på Sunset Boulevard,» sa Munroe. «En fyr i en bås begynte å skyte de andre som satt i samme bås. Det er en ambulanse på vei mot dere med et femte offer som ifølge det siste jeg hørte, hang i en tynn tråd. Ballard, jeg vil at du blir der og ser hva du kan finne ut. Jenkins, jeg sender Smitty og ferskingen tilbake for å hente deg. Rans- og drapsavsnittet kommer utvilsomt til å ta over saken, men de vil trenge litt tid til å mobilisere. Jeg har en patrulje på plass som sikrer åstedet, etablerer en kommandopost og prøver å holde på vitnene, men de fleste av dem stakk da kulene begynte å suse.»

			«Hvor på Sunset?» spurte Jenkins.

			«The Dancers ved Hollywood Athletic Club,» sa Munroe. «Vet du hvor det er?»

			«Mottatt,» sa Ballard.

			«Bra. Da drar du bort dit, Jenkins. Ballard, du følger etter så snart du er ferdig med det femte offeret.»

			«Løytnant, vi må få ordnet med åstedsgranskning i denne overfallssaken,» sa Ballard. «Vi sendte Smitty og …»

			«Ikke i natt,» sa Munroe. «Vi legger alle ressurser på The Dancers. Alt tilgjengelig mannskap fra krimteknisk er på vei dit.»

			«Så vi skal bare glemme det andre åstedet?» spurte Ballard.

			«Overlat det til dagskiftet, Ballard, og la dem ta tak i det i morgen,» sa Munroe. «Nå må jeg gå. Dere vet hva dere skal gjøre.»

			Munroe la på uten å si noe mer. Jenkins ga Ballard et hva-var-det-jeg-sa-blikk. Og som på signal lød en sirene som nærmet seg i natten. Ballard hørte forskjell på sirenene til en ambulanse og en politibil. Dette var Smitty og Taylor som kom tilbake for å hente Jenkins.

			«Vi ses der borte,» sa Jenkins.

			«OK,» sa Ballard.

			Sirenen stilnet da patruljebilen kom ned rampen til inngangsslusen. Jenkins klemte seg inn i baksetet, og de kjørte av sted. Ballard ble stående igjen med plastposen i hånden.

			Nå kunne hun høre en annen sirene som nærmet seg i det fjerne. En ambulanse på vei med det femte offeret. Ballard så inn gjennom glassdørene og merket seg klokka inne på akutten. Den var 01.17, og skiftet hennes hadde knapt vart i to timer.
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